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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: delegācijas 

Temats: Padomes secinājumi par Vidusjūras reģiona paktu 
 

 

Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par Vidusjūras reģiona paktu, kurus Ārlietu padome 

apstiprināja 2025. gada 20. novembra sanāksmē. 

 

 

  



  

 

15699/25    2 

 RELEX.2  LV 
 

PIELIKUMS 

 

Padomes secinājumi par Vidusjūras reģiona paktu – kopīga jūra, kopīgs pakts, kopīga 

nākotne 

 

 

1. Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu partnerattiecību stiprināšana ir Eiropas Savienības 

stratēģiska prioritāte. Arī Vidusjūras dienvidu reģiona partneri ir pauduši lielu interesi par 

ciešākām saiknēm ar Eiropas Savienību laikā, kad globālā un reģionālā ģeopolitiskā situācija 

prasa vēl ciešākas politiskās attiecības un pastiprinātu partnerību. Šajā sakarā Padome atzinīgi 

vērtē Komisijas un Augstās pārstāves kopīgo paziņojumu par Vidusjūras reģiona paktu 

“Kopīga jūra, kopīgs pakts, kopīga nākotne”. Šis pakts ir iespēja pārveidot ES attiecības ar 

Vidusjūras dienvidu reģiona valstīm, veicinot kopēju Vidusjūras telpu. 

 

2. Šajā laikā, kad mēs atzīmējam trīsdesmit gadus kopš 1995. gada Barselonas deklarācijas, tikai 

ar stingru savstarpēju apņemšanos ievērot kopīgus principus, kopīgu rīcību līdzradīšanas, 

līdzatbildības, abpusējas intereses un kopīgas atbildības garā var sasniegt pirms trim 

desmitgadēm izvirzītos mērķus – nodrošināt mieru, stabilitāti, ilgtspējīgu, kopīgu labklājību 

un konkurētspēju Vidusjūras reģiona iedzīvotājiem. Tas ir lielisks veids, kā risināt kopīgas 

reģionālas problēmas un rast jaunas iespējas, izmantojot politisko dialogu un sadarbību. 

 

3. Atgādinot 2021. gada 16. aprīlī pieņemtos Padomes secinājumus par atjaunotu partnerību ar 

dienvidu kaimiņreģionu – jauna programma Vidusjūras reģionam, Padome atkārtoti 

apstiprina, cik svarīgas ir izklāstītās prioritātes un principi. Pamatojoties uz programmu, tās 

Ekonomikas un investīciju plānu, stratēģiskajām un visaptverošajām partnerībām, kā arī 

citiem reģionālās sadarbības satvariem, pakta mērķis ir veidot sinerģiju un pārdefinēt, 

atjaunināt un stiprināt mūsu kopīgo programmu, nosakot jaunu kopīgu pieeju reģiona mainīgo 

problēmu risināšanai. Tiks pilnībā izmantoti arī izveidotie kanāli, jo īpaši asociācijas nolīgumi 

un partnerības prioritātes, kas joprojām ir iesaistes tiesiskais, institucionālais un politiskais 

pamata satvars un kas būtu jāņem vērā pakta īstenošanas gaitā. Laika gaitā centieni būtu 

jākoncentrē arī uz kopīgu iniciatīvu izstrādi ar kaimiņu reģionu valstīm, tostarp, izmantojot 

trīspusēju sadarbību. 

 

4. Padome uzsver, cik svarīga ir savstarpēja apņemšanās attiecībā uz mieru, drošību un 

daudzpusēju, noteikumos balstītu starptautisko kārtību, cilvēktiesībām, kā arī 

starptautiskajām tiesībām, tostarp inter alia Apvienoto Nāciju Organizācijas Statūtiem. 

Padome atkārtoti aicina pilnībā ievērot Apvienoto Nāciju Organizācijas Jūras tiesību 

konvenciju (UNCLOS), kas nosaka, kā veicamas visas darbības okeānos un jūrās. 
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5. Padome uzsver, ka pakta galvenais mērķis ir uzlabot kopējo Vidusjūras telpu. Padome atbalsta 

pakta tematiskās jomas, kuru pamatā ir šādi trīs pīlāri: 1) cilvēki – pārmaiņu, savienotības un 

inovācijas virzītājspēks, 2) spēcīgāka, ilgtspējīgāka un integrētāka ekonomika un 3) drošība, 

sagatavotība un migrācijas pārvaldība. 

 

6. Padome uzsver, cik svarīgi ir starp cilvēkiem un valstīm veidot sakarus, kas veicina 

savstarpēju sapratni un sniedz iespējas ilgtspējīgai izaugsmei un attīstībai. Pastāv milzīgs 

potenciāls vēl vairāk palielināt ekonomisko integrāciju un veicināt ilgtspējīgu tirdzniecību un 

investīcijas, ekonomikas un vērtības ķēžu dažādošanu, zilās ekonomikas attīstību, sadarbību 

enerģētikas jomā, kā arī savienojamību starp ES un Vidusjūras dienvidu reģiona valstīm, lai 

radītu darba iespējas un nodrošinātu stabilitāti un ekonomikas noturību un tādējādi novērstu 

pastāvošo sociālo nevienlīdzību un veicinātu sociālo kohēziju. Padome arī uzsver, ka kopīga 

prioritāte joprojām ir cīņa pret klimata pārmaiņām, vides degradāciju un ūdens trūkumu 

Vidusjūras reģionā, jo īpaši īstenojot Barselonas konvenciju un turpinot pievērst lielu 

uzmanību izglītībai un jaunatnes nodarbinātībai, kultūras mantojuma aizsargāšanai un 

vērtības celšanai, kā arī demogrāfisko problēmu risināšanai. 

 

7. Padome uzsver, ka ir jāpalielina politiskā iesaiste ar Vidusjūras dienvidu reģiona partneriem 

un jāuzlabo politikas un rīcībpolitiku dialogi. Tas ietvers sadarbības stiprināšanu miera, 

drošības un aizsardzības jomā, tostarp attiecībā uz konfliktu novēršanu, starpniecību, 

organizēto noziedzību un kuģošanas drošumu un drošību, lai risinātu kopīgas problēmas, 

stiprinātu Vidusjūras reģiona partneru spējas un veicinātu starpreģionu apmaiņu. Sadarbība 

drošības un aizsardzības jomā notiek saskaņā ar kopējo drošības un aizsardzības politiku un 

esošajiem ES satvariem. 

 

8. Padome atbalsta migrācijas kopīgu pārvaldību, izmantojot visaptverošu, visas valdības, visa 

maršruta un tiesībās balstītu pieeju, lai saskaņā ar ES un valstu kompetencēm novērstu 

neatbilstīgu migrāciju un pārtrauktu kontrabandistu darbību, pastiprinot robežkontroli, 

uzlabotu neaizsargātu migrantu, patvēruma meklētāju un bēgļu aizsardzību, īstenotu efektīvu 

atgriešanas un atpakaļuzņemšanas politiku, tostarp drošu un cieņpilnu atgriešanu, kā arī 

ilgtspējīgu reintegrāciju, novērstu migrācijas un piespiedu pārvietošanas pamatcēloņus, 

strukturētu likumīgus ceļus atbilstīgi patvēruma un migrācijas politikas ārējai dimensijai un 

ES tiesību aktiem. 

 

9. Padome uzsver, ka ir jāstrādā kopā ar Vidusjūras dienvidu reģiona partneriem, lai, īstenojot 

Vidusjūras reģiona paktu, atbalstītu un veicinātu cilvēktiesības, labu pārvaldību, demokrātiju, 

tiesiskumu un pamatbrīvības. 
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10. Padome aicina ātri un efektīvi īstenot Vidusjūras reģiona paktu, ko atbalsta pārraudzības un 

pārvaldības sistēma, šajā procesā tā sniegs politiskas norādes. Jo īpaši Padome aicina 

Komisijas dienestus un Eiropas Ārējās darbības dienestu katru gadu savlaicīgi rakstiski sniegt 

Padomei jaunāko informāciju par pakta īstenošanu kā pienesumu saistībā ar iepriekš minētās 

Padomes lomas īstenošanu visos attiecīgajos līmeņos, tostarp vajadzības gadījumā Ārlietu 

padomē. Padome aicina Komisijas dienestus un Eiropas Ārējās darbības dienestu balstīties uz 

tās norādījumiem, lai kopīgo paziņojumu transponētu īpašā rīcības plānā ar nolūku sākt īstenot 

iniciatīvas un darbības. 

 

11. Padome atzīst, ka Savienība Vidusjūrai ir unikāla reģionālās sadarbības organizācija. Ņemot 

vērā Savienības Vidusjūrai sasaukšanas pilnvaras un pieredzi reģionālo tīklu veidošanā un 

sadarbības stiprināšanā, tā tiks uzskatīta par partneri pakta izvēršanā attiecīgajās jomās. 

 

12. Pakta izvēršanā īpaša uzmanība būtu jāpievērš pilnvērtīgu iespēju nodrošināšanai jauniešiem 

un konstruktīvai sadarbībai ar tiem, tostarp ar Jaunatnes parlamentārās asamblejas Vidusjūras 

reģionam starpniecību. Joprojām ārkārtīgi svarīga ir arī sadarbība ar sociālajiem partneriem 

un pilsonisko sabiedrību. Pakta īstenošanā ieguldījums būtu jādod dialogiem ar pilsoniskās 

sabiedrības organizācijām. 

 

13. Pakta efektīva īstenošana būtu jāatbalsta, mobilizējot attiecīgos ES politikas instrumentus, 

tostarp esošos finanšu instrumentus. Padome atkārtoti uzsver, ka ir jānodrošina pietiekami 

finanšu resursi. Padome atzīst, ka ir jāizmanto attiecīgie ES finansēšanas instrumenti, un 

uzsver, ka ir svarīgi nodrošināt saskaņotību un sinerģiju starp šiem instrumentiem, lai 

mobilizētu papildu resursus no privātā sektora un Eiropas un starptautiskajām finanšu 

iestādēm ar nolūku pastiprināt uz pārveidi vērstus centienus saskaņā ar stratēģijas Global 

Gateway prioritātēm un koordinācijā ar dalībvalstu iniciatīvām Eiropas komandas pieejā. 

 

14. Lai uzlabotu informētību un izpratni par politisko iesaisti saskaņā ar paktu, Padome uzsver, 

ka ir vajadzīga informēšana plašā mērogā un stratēģiska komunikācija. Lai rosinātu 

konstruktīvu dialogu, ir būtiski veicināt vārda brīvību un piekļuvi plurālistiskai informācijai, 

kā arī apkarot maldinošu informāciju un dezinformāciju. 
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